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| n a l C O MASTER 1 Traduction et Interprétation parcours
Institut national Traduction spécialisée

des langues
et civilisations orientales

Enseignement supérieur et recherche depuis 1795

Fiche d’inscription pédagogique 2025-2026

N° ETUDIANT & oo NOM oot reeseesae s PréNOm & wceceeeeeeeeee e,
o g - | TS PRRRTR N°de@TEL. & oot
SEMESTRE 7 SEMESTRE 8
UE1 : TISA416 —Perfectionnement en langue 1 (9 ECTS) Parcours NATIONAL

- TISA416A Perfectionnement rédactionnel et oral en
frangais 1

2 EC de langue orientale ou, pour les les étudiants locuteurs
natifs de la langue orientale, 1 EC de langue orientale et
perfectionnement en anglais.

(Merci d’indiquer le code et I'intitulé de.s cours choisi.s) :

CJREIA446A Perfectionnement en anglais

EU2 : TISA426 —pour la traduction-interprétation 1 (6 ECTS)

- TISA426A Maitrise des outils de traduction-
interprétation

- TISA426B Théorie appliquée a la traduction-
interprétation

UE3 : TISA436 —Pratique de la traduction spécialisée (9 ECTS)
- TISA436A Traduction de la communication
- TISA436B Traduction scientifique
- TISA436C Adaptation audiovisuelle

UE4 : TISA446 - horizon du traducteur spécialisé (6 ECTS)

- TISA446B Préparation a I'intégration professionnelle
1

UE1 : TISB416 — Perfectionnement en langue 2 (9 ECTS)

- TISB416A Perfectionnement rédactionnel et oral en
frangais 2

2 EC de langue orientale ou, pour les les étudiants locuteurs
natifs de la langue orientale, 1 EC de langue orientale et
perfectionnement en anglais.

(Merci d’indiquer le code et I'intitulé de.s cours choisi.s) :

[C] TISB416B Perfectionnement en anglais

UE2 : TISB426 — Compétences pour la traduction-
interprétation 2 (6 ECTS)

- MIPB426A Interprétation judiciaire — Terminologie et
fonctionnement

- TISB426b Traductologie

UE3 : TISB436 Pratique de la traduction spécialisée 2 (6 ECTS)
- MIPB436a Pratique de la médiation interprétation 2
- TISB436b Traduction technique

UE4 : Stage (9 ECTS)

- Stage (1 mois minimum) et rapport de stage

[0 Parcours INTERNATIONAL




2 EC au choix :
[ TISA436a Atelier de traduction polysémique — BD
[0 TALA426A Corpus multilingues et traduction

[ TILA426C Aspects juridiques et pratiques de la
traduction (Master TL)

[0 MIPA436A Interprétation droit des étrangers

O mipa436B Interprétation en santé/ social

Mobilité et rapport de mobilité (30 etcs)

Secrétariat pédagogique : bureau 3.25A
Boite aux lettres 3 — 3eme étage

Date :

Signature de I’étudiant(e) :

Signature de la directrice du master TSI :




